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TEHJIEPHI OCOBJIHUBOCTI BUCJIOBJIEHb KOMYHIKAHTA-ETOICTA

AKTyaJbHICTb HAIIIOTO JOCIIKEHHSI 3yMOBJICHA 3araIbHOIO aHTPOIOLICGHTPUYHOIO CIPSIMOBAHICTIO Cy4acHHX JIHTBiC-
TUYHUX CTYHiH Ha BUBYCHHS OCOOIMBOCTEH MOBJICHHEBOI IIOBEIIHKH KOMYHIKAHTIB KpPi3h PH3MY MDKOCOOHCTICHOT KOMYHi-
KaTHBHOI B3aeMoii. BaykMBUM € 3BepHEHHS /10 MMTaHb, MOB’S3aHKUX 13 0araTroaclieKTHUM BUBYEHHSIM CYTHOCTI M (DyHKIIIH
cy0’€eKTa MOBJICHHSI.

JIiHrBiCTH OCTIPKYIOTH 0AraTtoacreKTHICTh JIFOJICKKOro Oy TTs 1 HOTo BifoOpakeHHs B MOBI. JIOCTI/PKY€EThCS HE JIHIIIe
MOBa 1 MOBJICHHSI, a ¥ MOBJICHHEBA TTOBE/IIHKA JIFOITHI, MOBHA OCOOHCTICTD Ta MPoOIeMH ii (POpMyBaHHS: AUCKYPC aKICHTY-
HoBaHuX MoBHHX ocoducroctei (S1.0. Bonnapenko [2]); sxapTiBHUK SIK KOMyHiKaTuBHa ocobucticts (M.B. Muponenxo [7]);
BepOasTbHI Ta HeBepOATbHI aCTIEKTH UCKYPCUBHOI MoBeAiHKH oOManHuKa (M.-M. O. Pubanko [9]) Toro.

MerToto 1aHOT PO3BIIKH € BUCBITICHHS TeHACPHNX 0COOIMBOCTEH BUCIIOBIICHb KOMYHIKAaHTa-EroicTa.

BuBUeHHs KOMyHIKaTHBHOI MOBE/IIHKY eroicTa nependadyac ypaxyBaHHs BiTHOILICHHS MiXK aHaTOMO-010JIOTYHUMH 0CO-
ONMMBOCTSAMH JKIHOK 1 YOJIOBIKIB 1 COIIAFHO-KYIIBTYPHOIO HaJOYA0BOIO, B SIKilf BiIOyBAEThCS iX JKUTTEMISUIBHICTD. YSBICHHS
TIPO cUCTeMY poJieit 0ci0 JOIOBIYOT 1 KIHOUOT CTaTi, CTOCYHKIB Mi>K HUIMH, CTEPEOTHIIIB 1X MOBEIIHKH, TIPUIHSATHX y TIEBHOMY
COIIiyMi, BiTOOPaKaIOTHCS Y TIOHSTTI «TEHIEP», IO PO3YMIETHCS SIK PE3YIIBTaT TpaHCPOopMaIlii O10IOTTIHIX KaTeropii sKiHo4o1
Ta YOJIOBIYOI CTATI B COLiANbHI KaTeropii sKiHOK i 4oJOBIKiB. [eHIep € CyMOIO ySIBIIEHD i 04iKyBaHb, OB’ A3aHKUX Y CYCIUILCTBI
3 )KIHOYHICTIO 1 9OJIOBIYICTIO, COLialibHA CTaTh, IO CHHTE3Y€E KYIBTYpHE 1 6ionoriune B monuHi [12, ¢. 310].

JlociiTHIKN BHOKPEMITIOIOTh 3araJIbHOHAYKOBI 1 JTIHIBICTUYHI MIPUHIMIIN aHai3y TeHepa. JIIHrBICTHIHIMY TPUHIH-
[aMH BBOKAIOTHCS MHAMIYHICTH 1 3MIHHICTb 11i€] KaTeropii B MOBI i KOMyHIKATHBHUX CHTYaIlisiX: BOHA BUSIBISIETHCS 3 PI3HOIO
IHTCHCHBHICTIO 1 HEpiZKO B3araii 3HUKAaE B JesIKkuX muckypcax. JlinrBict O. BopoHiHa BCTaHOBIIOE CiM TIIXOIIB 10 BU3HA-
YEHHsI TeHJIepa: BiH PO3IISIAETHCS SIK COLIAJIbHO-IeMorpadiyHa KaTeropis, coliaibHa KOHCTPYKLIis, Cy0’ €KTUBHICTb, 1716010~
TIYHIH KOHCTPYKT, Meperka, TEXHOJIOTIs i KymsTypHa Metadopa [3].

TenziepHi 0COBIMBOCTI XapAKTEPU3YOTH MOBJICHHSI, MAHEPY MOBEIIHKH i MOJIEN] CIIPUIHATTS CBITY YONOBIKAMH i JKiH-
KamH. BiIMiHHICTD YOJIOBIYOTO 1 JKIHOTO CBITOOAYEHHS BIUTMBAE HA KOMYHIKAIliI0. AHATI3YIOYM MACKy/TiHHICTb, HAYKOBIII 3a-
3HAYAIOTh, III0 B MOBI HAWYACTIIIC BKUBAETHCS CTCPEOTHIT TETEMOHHOI MAaCKYITIHHOCTI (hegemonic masculinity) sk 3pa3oK Uit
HacyigyBanHs [14]. ['ereMOHHa MacKy/IiHHICTb, sSIKa BiJIOOpaykae MOHSTTS «CIPABKHBOTO YOJIOBIKAY», BBAKAETHCS 3Pa3KOM I
11eaIoM MacKyJIHHOCTI, 1 ParHeHHS CIITyBaTH [IbOMY 3Pa3Ky 3a0X0YY€EThCS B CYCITUTHCTBI.

Tcuxomoriuti JOCTiHKEHHS TIOKa3y0Th, 1110 B MPEICTABHUKIB YOJIOBIYOT CTATI BUIIE MPArHEHHS JI0 JIICPCTRA, Tepe-
Ba)Ka€ CIPSIMOBAHICTh HAa KOHKYPEHIIi0, BUSBISIETHCS Oa)KaHHS OTPUMATH BJIay, BUTOMY 1 He3aleKHICTh [ 1]. YomoBiku Bimpiz-
HSIFOTHCSI BIJ] )KIHOK TIparHeHHsIM JIOMiHyBaTH B Oecizi. Crenu(iyHIMI prcaMy IX MOBJICHHEBOT ITOBEAIHKH € HAIIOJICTIIMBICTb,
ABTOPUTAPHICTh, BUMOITINBICTh, HAMATaHHS 3aXONUTH iHiIliaTHBY B po3MoBi [19, c. 157]. Haykoses P. Jlakodd, mpari sikoro
€ 6a30BUMH B rajy3i eMiHICTCHKOI JIHTBICTUKH, 3a3HAYaE, 110 YOJIOBIKAaM IPpUTaMaHHa HACTyNaJIbHICTh, MEHIIIA KOOTIEPATHB-
HICTb 1 YacTe BUKOPUCTAHHS TUPEKTUBHUX MOBJIIEHHEBUX akTiB [20]. Yo0BiKH YacTile, HiXK )KIHKH, HETAaKTOBHO MIEPEPUBAIOTH
CIIIBPO3MOBHHKA, CTEKATh 33 THM, 11100 BiH HE BIAXWISBCS BiJl TEMH PO3MOBH.

AwmepukaHchkuii icuxosor P. JIeBaHT Bka3ye Ha TaKy 0COOJIMBICTE YOJIOBIUOi MOBJICHHEBOT TIOBEIIHKH, SIK HE3IaTHICTh
3B’SI3aTH CJIOBA 3 EMOI[ISIMH (AJICKCHTHMIs), TOOTO HEIOCTATHICTh YMIHHA 11eHTH()IKYBaTH, BUCIIOBUTH 1 OIMCATH CBOI BIIACHI
eMOILII}HI CTaHH, 30KpeMa TeIUIoTY, TypOoTy, rnevyans ado Ouib. Ha gymMKy JociiHuKa, NprYrHa 1bOro (akTy KpUEThCS Y BH-
XOBaHHI, KOJIM B TUTHHCTBI BiJ] XJIOITYMKA HE BUMATarOTh MIPOSIBY €MOIIil, IIBU/IIIIC HABITh, 11 € HeOaKaHUM. Y pe3ynbrari
YOJIOBIKM CXHJIBHI /IO YiTKOTO ITPOSIBY 1 BMIHHSI BepOatizyBaTH JIMIIE OJJHY eMOIIi0 — THiB [21].

[I1e omHi€r0 0COONMBICTIO MOBICHHEBOI TTOBENIHKA OUTBIIOCTI YOMOBIKIB BHCTYNAE (PEHOMEH TICHXOJIOTIIHOI «IITyX0-
TH», CYTh SIKOI — CKOHIICHTPOBAHICTh JIIIIC HA TEMaX, SKi I[iKaBi YOJOBIKaM 1 BiZICYTHICTh Opi€HTamil Ha MOBIL. [y HuX
XapakTepHe HeOaKaHHsI CIIpUiiMaTh 0Oy TOBI MPOOIEMH, TIEPEKITFOUATHCSI HA KOHTAKTOBCTAHOBJIIOIOYI TEMH, OCOOIMBO KOJIX
KOMYHIKQHTOM € YOJIOBIK [5, ¢. 115].

Jlinrsict /1. TaHHEeH y CBOTX JOCII/PKEHHSIX IEHJIEPHOTO AUCKYPCY BUALIIIIA TApAMETPH, 32 SIKUMU MOBJICHHSI YOJIOBIKIB
BiZIPI3HAETHCS BiJl MOBJICHHS JKIHOK: IHTHMHICTB, CIIUTBHICTh — HE3aICKHICTh; ONMM3BKICTh — CTaTyCHAa HEPIiBHICTH; BKIIFOUE-
HICTh — BUKJIIOYEHICTH CIIIBPO3MOBHHKA; CTOCYHKH — iH(OpMALList; APYKEIFOOHICTh — ITOBIIOMIICHHST; KOJIEKTUBI3M — 3MaraHHs;
TIOCTaHOBKA MIPOOIEMH — MOMTYK PIMIEHHST; HOBAYOK — EKCIIEPT; CIyXad — MeHTop [23].

JloCIiTHUKY HAroJIONIYFOTh Ha TAKUX BiMIHHUX PHCAaX JKIHOYOT MOBIICHHEBOI IMOBEMIHKH [16]: *iHKHM YacTile Blia-
FOTHCSI JI0 3MEHILYBAIBHUX CY(IKCIB; B IX MOBI OlibIiie popM BBIWIMBOCTI i TIOM’SIKILICHHSI, HAMPHKIIA/I, TBEPAXKEHD Y (hopMi
MMUTaHb, UDIOKYIIiS HeBIIEBHEHOCTI 32 BiZICYTHOCTI caMOi HEBIIEBHEHOCTI; B iXHI MOBJICHHEBIN ITOBEIIIHII BIJICYTHS JOMIHAHT-
HICTh, BOHH Kpallle CIyXaloTh CIIBPO3MOBHHKA 1 30CEPEIDKYIOThCSI Ha Horo npobiemax. ToOTo, B IIJIOMY, TaKy MOBJICHHEBY
TIOBEIHKY JKIHOK Ha3MBAIOTh «TYMaHHOIO.

JKiHKku Harlineni Ha rapMoHiifHe crinKyBaHH:. IX MOBJIEHHIO PUTAMAHHI 3alliKaBIEHICTh, 106PO3UUINBICTD, yBa-
ra 10 KOMyHIKaTHBHOTO maptHepa [19, c. 157]. PesynmsraTé reHAepHUX AOCTIIKEHb CTpATeriil yBIWIMBOCTI ITOKA3aJIH,
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110 JKIHKH BBIWIMBIIII 32 YOJIOBIKIB, OLIBIIOK MipOO JOTPUMYIOTHCS MPABHII MOBJICHHEBOTO CITIIKYBaHHS [6, . 92]. 3a-
raJioM KiHOYa CTpaTeris BBaXKAa€ThCs CTPATETIED CONIAPHOCTI (cooperative), a 4oiioBiua — KOHKYPYIOUOIO (competitive)
[10, c. 152]. Y MOBJICHHI )KiHKH Y9acTillle TOCIYTOBYIOTHCSI HEIPSIMUMU BHCIIOBICHHSIMHU, HiXK YOJIOBIKH, OCKIIBKHU KiHO-
Ya MOBJICHHEBA ITOBEJIIHKA BiJ[3Ha4a€ThCs 3aByanboBaHicTio [23, c. 41]. Ha nymky X. Kortrkodda, miHrBicTiB cChOroaHi
LIKaBUTh HE T€, K TOBOPSATH YOJIOBIKU 1 JKIHKH, a TE, 32 JOITOMOTOI0 SKAX MOBHHX 3aC00iB, TAKTHK i cTparerii BOHH
CTBOPIOIOTH MIeBHI KOHTEKCTH [ 18, c. 12].

JlronuHa, sika TPOSIBIISIE CrOICTHYHY HAIPABJICHICTh, peatidye eroiCTHYHI TCHACHIIIT Y CBOIi OBEIIHII, 0€3M0CEPEIHBO
BitoOpaskae il B MixkocoOucTicHUX cTocyHKax [11]. Oco0arBO 4acTo 40IOBIKaM IPUIHCYIOTh TaKi SKOCTI, SIK €roi3M, mparHeH-
Hsl JIO IOMiHYBaHHsI, aMOITHICTb, BIQJIHICTb, CHITy, OC3/yILIHICTb 1, HABITh, JXOPCTOKICTh, MPArHEHHS ITIIKOPUTH TIPOTHIICKHY
CTarh, IEMOHCTPYIOUH IIPO IIbOMY 3HEBATy 1 CTABJICHHSI JI0 JKIHOK SIK JIO «JIpyroro copTy». Hampuka:

1) “The woman has really no right of choice,” — I responded, for this was my pet argument and I took pleasure in setting
it forth — “She must mate wherever she has the chance of being properly maintained. A man is always a man,—a woman is only
a man's appendage, and without beauty she cannot put forth any just claim to his admiration or his support” [15, c. 37].

Komynikant-eroict Ixeddpi, 3acTOCOBYFOUM MOIAILHE [IIECIOBO OOIraTOPHOCTI 71tist, BUCIIOBIIOE TyMKY PO T€, 110
JKIHKH TTOBUHHI Koputucs (She must mate wherever), OCKUIbKM BOHU MOXKYTb OyTH JIMIIIE BIIACHICTIO YOJIOBIKA 1 JOTIOBHEHHSIM
JI0 HBOTO (@ man s appendage).

Eroi3m nposBisieThes y BCiX cepax JFOACHKOro OyTT, i B COIiaNbHIN OBEIiHIT YOIOBIKIB 1 )KIHOK 30KpeMa. HaykoBii,
TIPOaHAaJI3yBaBIIH JaHi PO TeHACPHY BIIMIHHICTD Y (pEHOMEHI ajbTpyi3My, PUHIILTH IO BUCHOBKY, IO IBTPYICTIB cepern
JIFOZIeH y ITICTHALTH pa3iB MEHIIIE, HXK eroiCTiB, a cepell )KIHOK 1X y TpH pa3u OLIblie, Hix ceper 4ooBikiB [4]. [TuchMeHHNK
Ta xypHa1icT B. OBYNHHUKOB HABOIUTH JIaHI COI[IOJIOTTYHOTO OCHI/PKCHHS, SIKI TOKA3YIOTh, 1110 aHIIHCHKI )KIHKH BBAKAIOThH
HaWOUIBIIMM HEIONIKOM YOJIOBIKIB eroi3M (56%), y T yac sIK 4OJIOBIKH 3aCy/XKyIOTh JKIHOK Y CBapJIMBOCTI, TypOCTi, MapHO-
TPATCTBI i eroi3mi Takox (e 17%) [8].Po3mistHeMo puKia;T;:

2) The wives were sympathizing with each other in slightly raised voices.

‘Whenever he sees I'm having a good time he wants to go home.’

‘Never heard anything so selfish in my life.’

‘We're always the first ones to leave.’

‘So are we.’

/...l In spite of the wives’ agreement that such malevolence was beyond credibility, the dispute ended in a short struggle,
and both wives were lifted kicking into the night [17, c. 57].

VY oMy TPHKIIAMl JKIHKA OOMIHIOIOTECS CITIBIYTIIMBAMH PEIUTiIKAMH 1 HapiKaroTh Ha €roi3M CBOIX YOJNOBIKIB (Never
heard anything so selfish in my life). Mk THM Y9OJIOBIKH HE 3BEPTalOTh Ha PO3MOBY YKIHOK YBard i BPEILTI-PEIIT IIEpeMararTh
(the dispute ended in a short struggle).

JIOmOBHEHHSIM JI0 €roi3My € HapLMCH3M, SIKHH, SIK II0Ka3aB aHaJIi3 UIIOCTPaTHBHOIO Marepiaity, IpUTaMaHHHH 1 Y0JI0Bi-
Kawm, 1 xiHkam. Hampukoman:

3) Sometimes 1 feel like I'm the most conceited guy in the world, like I'm the center of admiration of every single girl.
1 look at myselfin the mirror every day and every night. I haven t met a mirror that I did not like. If anyone ever stepped in front
of my mirror we’d probably have a fight. When I look in the mirror I see the guiding light [13];

4) When Betty left, Kahache opened the closet door and looked at herself in the mirror /.../

She had long arms and long, skinny legs. Her eyes were big with long lashes, and the rest of her small face was a big
mouth, slim lips, and long brown hair that hung down to the waist of her thread-bare peasant dress /.../.

Then she kissed herself and said, «But don t you worry, Kahache. I love youy [22].

Hagezeni npukiaam cBiI4aTh PO T, M0 HAPIUCTUIHI 0COOMCTOCTI JIFOOISATH MIITyBaTHCs co00r0 B 13epkaiti. Hesep-
OaJibHe BTUICHHSI HAPIUCU3MY 0aurMO Ha (otorpadisix, pO3MIIIEHUX HIKYE:

[IpoBeneHuit aHai3 UTFOCTPATHBHOTO MaTepiany YMOKJIHBIIIOE 3pOOUTH BUCHOBOK IIPO T€, 110 YOJIOBIKH YaCTIIIIe
BUCTYIIAIOTh KOMYyHiKaHTamu-eroicramu (78%), HiX xiHkH (22%). 3araioM aHali3 reHIEPHOrO aCIEKTy BUCIIOBJICHb
KOMYHIKaHTIB-eroictiB He cynepednTs aymui gociiaauii I.I. Ceposoi [10, c. 155] mpo Te, 1110 TeHIepHi CTepeoTHII MOB-
JICHHEBOT MOBEIIHKY € BiI0OpakeHHsAM JudepeHIiarii corialbHIX posiel YOIOBIKa 1 )KIHKH, SIKi, THM HE MEHIIIE, MOXKYTh
KOPUTYBATHUCS B TON YW 1HIIUH OiK ITiJT BILIMBOM IpOQeCiifHOT UM iHII0T HEOOXiTHOCTI.
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AHoTanisn
O. MEJIbHUK. TEHJIEPHI OCOBJIABOCTI BUCJIOBJIEHb KOMYHIKAHTA-ETOICTA
VY crarTi mpoaHasti3oBaHO TEHIEPHI 0COOIMBOCTI BICIOBICHh KOMYHIKaHTa-eroicTa. 3’sICOBaHO, 1110 YOJIOBIKM YacTiIle
BHCTYIAIOTh KOMYHIKaHTaMH-ErOiCTaMH, HUK JKIHKA. PO3MISHYTO HAapIMCH3M, SIKHI TPUTaMaHHHH 1 9OJIOBIKaM, 1 KIHKaM.
Karwuogi ciioBa: reHep, KOMyHIKaHT-ETOICT, HAPITUCH3M.

AHHOTAIHA
E. MEJIBHUK. TEHAEPHBIE OCOBEHHOCTH BbICKA3BIBAHUI KOMMYHUKAHTA-3TOUCTA

B crarbse npoaHann3npoBaHbl TeHIEPHBIE 0COOCHHOCTH BBICKA3bIBAHWH KOMMYHHKaHTa-3TOMCTa. BBIsICHEHO, 9TO
MYKYHMHBI Yallle BEICTYaI0T KOMMYHHKaHTaMHU-3TOMCTAMH, YeM KEHIIUHBL. PaccMOTpeH Hapuucen3M, KOTOPBIH MPUCYII
1 MY>KUYHHAM, U JKCHIIMHAM.

KiroueBble cioBa: resjiep, KOMMYHHKAHT-3TOUCT, HAPIHCCU3M.

Summary
O. MELNYK. GENDER PECULIARITIES OF COMMMUNICANT-EGOTIST UTTERANCES
The article deals with gender peculiarities of communicant-egotist utterances. The author has come to the conclu-
sion that men are more egotistic than women. Besides, the symptoms of narcissistic personality disorder can be found in
both men and women.
Key words: gender, communicant-egotist, narcissism.
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